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Cosas de actualidad 

— « — 

Tienen raz6n esas notas oficiosas del Comity de ue- 
y cepci6n de la Flota, cuando capciosa y pateraalmente 
^ dicen que csi cada jefe de familia mandara tambien 
(ttambiinl, claro est&) % que las fachadas de sus respe^fcL 
vas casas fuesen convenientemente adornadas 6 ilumiaa* 
das, no dudamos que los aguerridos marinos en euafio 
est£n en tierra, no s6!o se diverting raucho, sin$ tm 
drin en cuenta el verdadero interns que tomacnos per 
agasajarles, juzgarin el grado de confianza que les %e- 
nemos, y lo que hacemos individualmente en serial de su 
feliz arribo». 

Bien parlado jcanario!. . Me rfo yo de la eloeuenda 
de G6mez, de Turiano, de Montenegro y otros oradofes 
y sociologos, asombro de Filipi las y demis islas adya- 
ccntes. f. 

Per®... D. Getulio no me deja acabar, porque D. Getu- 
lio mete su cuchardn y me dice: 

— Mire V, D. Silverio, eso de los jefes de familia 
me huele £ cuerno quentao. Aqui me tiene Vd. con mis 
hijos que el diputado Paterno ... K ' 

Error hist6rico, D, Getulio — le interrumpo Paterno 
es un viudo sin hijos. .. 

— Bueno, quien sea; el caso es que yo soy jefe de 
familia, y no embargante mi tftulo, malditas las ganas 
que tengo de adornar y alumbrar el frente de m\ 
casa.... 

- Es usted poco patriota, D. Getulio. 

— No, sefior, es q»e no me gusta la Marina.... 

— No le comprendo. 

— Digo que no me place la marina, porque es el 
cuerpo mis expuesto £ tocamientos. 

— ;Eh? 

— Claro, hombre, y si no, recuerde Vd. c6mo fre- 
cuentemente se dice cfio me toque Vd. la Marina. • 

~}Qu€i 

— Que me remito £ la tfltima prueba del Ultimo 
tocamiento. . . 

— ;C6mo? 

— Preguntelo Vd. £ las damas y damiselas de SM f 
ney que empufiaron tijeras y tocador y cortaron los 6© 
tones de los marineros del Tio Sam. ;Y qu6 medice Vd. 
de lo que hicieron con el almifante Sperry?. . . A Sperry 
le tocaron y gustaron el chaleco, las charrateras, el som • 
brero, la chaqueta, los botones, y si no le dejaron m 
cuiribus vivi$—{TLO se dice asf? — fu£ por una miserietfr 
dia de Dios y un milagro de S. Bartolom6, patr6n de 
los despellejados ^Que le parece £ Vd., D. Silverio? 

— De rechupete, D. Getulio. Yahubiera querido estar 
en la pelleja del almirante Sperry. Y usted tambifta, 
D D. Getulio. 

— No, sefior, yo no, porque £ mf no me gusta que 
me toquen la Marina. . . Tendrfa que ver. . . ^Cosquilis 
£ mf?. . . Ni de etlas, D. Silverio, ni de flids. A mi suegUa 
le plants los cinco dedos en salva la parte solo porque 
una vcz trat6 de hacer tiris un grano que me salkS tin 
la nariz. . Con que, ya ve Vd. cdmo las gasto. 

—Ya, ya. 

— En resumidas cuentas — exclamo D. Getulio —ni yo 

pienso adornar mi finca ni veo porqu£ esos f&guerricfos 

marinos» habian de divertirse y juzgar de nuestro c grado 

de confianza» viendo faroles de papel y vasitos de lu2 .. 

Apenas puedo seguirle, D. Getulio. ^ 

— Ya me seguiri Vd cuando le diga que ya se cH- 
vertirin los marinos con las luces rojas de cierto distrif 
* to y la luz de alcohol que brillari con profusidn .»-fi£o 
si que nos servird para juzgar qu£ grado de confianza 
les tienen ellas y qu£ grado ae confianza les f ienen 
elfos £ Pabst, Schlitz y otros ilustres expertos en causar 
temblores de piernas, de lengua, de sesos y otras rtte- 
* nudencias. 



— Es Vd. feroz/D. Getulio* 

— Perdone Vd. que te desmierita Y& ho/mj^tsroz... 

— Pueslo ser£ el cdtera. / ., . %^% 

— jjesiis, Maria y Jos^L no me hable Vd del c6* 
lera, por favor... ;Ve VdJ Ya estoy yo sintiendo raovi 
mientos sospechosos en mis tripas .. ..^' ■■*;_. , * 

- iCon que aprensivo tambien? 1 r5 , 

— Es por previsi6n: hombre prevenido vale "por dos. 

— Eso es peor cuando hay c61era... * I 

— Por favor D. Silverio; 4eje Vd. en paz al c61era. No 
tiente Vd £ Dios, que, £ lo mejor, se acuerda de quiet* 
apenas se lo merece y le envfa... un casb fulminant^... 

— Bueno, bueno: }y q\x€ precauciones totna Yd?... 
^Hierve Vd. el agua? 

— Sets veces; justo, seisveces: tres herv|da^ 4 cargo 
de mi suegra, y tres bajo mi absoluto c<Sntrol. v . 

— jDemonio! 

— Ademis, tomamos las comidas dentro de un mos- 
quitero para que las indecentes moscas no se ensucien 
en las viandas ... 

— [Retedemoniot 

— Ademds, mi suegra y yo rezamos la novena 
de San Roque, que es mds sabio que Heiser y que 
McLaughlin, y en cuanto acaba una, comeozamos otra, 
y asf sucesivamente, hasta que se extirpe la peste... 

— [Archirequetedemoniol 

— Sf, sefior; y cuarto y tiltimo, yo me paso mis ho» 
ras de ocio tocando el acordeon y mi suegra, elarpa ... 

— ;Y para qu6 es eso? 

— Hombre, sencillamente, para olvidarnos, tocando el 
vals «Sobrelas olas», de que hay c61era y sanitarios en 
Manila.... 

— De todas maneras, D. Getulid, Vd. no ha resuelto | 
la totalidad del problem a : le qued an los inspsctores sala- ! 
manqueros de los contadores electricos. , 

— He liquidado con ellos.y con sus abuelas y abue- 1 
los. A mi no me toman el pelo. jToda mi familia y toda 
mi parentela se han dado de bajal... | 

— jAh! entonces es Vd. Mroe, un ciudadano digno 
de ioritacidn. 

SILVERIO P. SOTA. 

4* 4* 4* 

C6lera, bagyd y... 



Hoy estamos, no s6 c6mo, 
sin asuntos que tratar, 
asf dicen que gozamos 
de una calma patriarcal. 

Y los que tal cosa dicen, 
en razon creo que est£n, 
pues el mismo ejecutivo 
poca informacidn nos da. 

Y esto, viendo la prensa, 
se puede muy bien probar 
que £ falta de notas buenas 
hasta tortas suele dar, 

en forma de nombramientos 
de nuevos jueces de paz; 
6 del mal que hoy se pasea 
campante en la capital 
ocasionando estragos, 
entre esta gran vecindad 
para justificar actos 
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del burd de Sanidad; 

por ejemplo: las visitas 

que se hacen en mi arrabal 

y los gastos en que incurre 

por carrttadas de cal 

y otras cosas que se emplean 

en la de desinfectar 

las manos, los ptes, las ropas.... 

en fin, sefiores^la mar. 

En realidad que estos dfas 
nada de sf pueden dar 
si hemos de exceptuar el cdlera 
y el dichoso temporal 
qtie & todos y al padre Algue, 
nos tiene mareados ya; 
d los del Oservatorio, 
de ir cambiando la senal 
y d nosotros, pobres diablos, 
de ver que senal estd. 

Gracias d Dios que parece 
que ha pasado el temporal 
sin hacer grandes destrozos 
alii en mi pobre arrabal 
donde es todo el caserlo 
de caiia y nipa no mds 
y si algun dfa de nuevo 
nos tiene d bien visrar 
que destroce cuanto quiera 
en toda esta capital 
Con tal que me deje intacto 
mi humilde y pobre bahay. 



Cuentan archivos vivientes 
(y esto debe ser verdad) 
que siempre que ha habido c61era 
y desfoga un temporal, 
es senal de bonanza, 
remedio mds eficaz 
que todas las medicinas 
y la misma Sanidad 
porque diz que barre todo, 
y limpia de un modo tal 
los rincones escondidos 
y ocultos de la ciudad 
llevdndose entre otras gangas 

d los microbios del mal. 

•• 

Traslado esta informaci6n 
al Buro de Sanidad 
para que estudie este metodo, 
si no le parece mal, 
y con el Observatorio 
pueda muy bien combinar 
para que si acaso el c61era 
no este dispuesto a marchar, 
nos envfen del Padfico 
un tifon 6 un temporal. 

S61o asf, en nfti opinidn 
se podrd esto remed&r, 



de lo contrario, sentados 
ya podemos espejrar , 
pues los guapos de la escuadra 
no podrdn deseitibarcar. 
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Las equivocacies 

El error es innato en el hombre. Todos, sin distincidn, 
se equivocan, desde el sabio cientffico hasta el obrero 
humilde muchos cometen errores con grave dafto de la 
humanidad, (como el Dr. Strong por emplo;) para des- 
pues reconocerlo humildemente y pedir mil perdones; 
otros sostienen sus ideas errdneas con valor y fundai 
mentos falsos, (como el Dr. Gomez). Y es que todo 
hombre estd expuesto d equivocaciones mds o menos 
lamentables y desastrosas Aun siendo el hombre mds 
avezado, el mds experto, todos se equivocan, | or eso se 
ha dicho tque el mas sabio yerra» 

D;sde que he oido el estreno de un drama mal 
hecho de Tolentino, tuve una tos perruna y por pres* 
cripci6n facultativa estoy tomanio jarabe de brea y 
tohj; anteanoche se me ; cab6 el jarabe y mande por el 
d la b.tica diciendole al much^cho: 

— Bindoy coje el fra-c > y vete d la botica. " 
Al poco tiempo regreso el muchacho con la medi« 
cina, y yo, como de costumbre, me tome una cucharadtta; 
sentf enseguida que los labios se me ponian como ti 
fueran de corcho. Quise gritar y no pude. Toda la gar- 
ganta tenia ardiente como si tmicse en ella una legion 
de mil demonios. ^Saben ustedes el tnotivo? Pues todo 
provenia de que el boticario rtu puso jarabe de menta 
y otra sustancia picante de no se que. 

A cada paso ocurren equivocaciones de esta natura 
leza y siempre con grave daflo <1A p ciente. 

Un amigo mio, mand6 d la botica por un frasquito 
de callicida, para curarse unos tarometros que le sa- 
lieron en un dedo del pie En la farnnc a e dieron un 
menjurge oscuro como la tinta, y Ltid>; su mujer se 
oponia d la aplicacidn de la medicina, mi ; nvg i apesar 
de estas protestas se lo aplic6 con toda confi mza, pero 
al dia siguiente |que horror! el dedo estiba lr.cho una 
berenjena y cay^ndose d pedazos la carne 

La equivocaci6n del botcario ha siJta tremenia, 
habfa confundido los medicamentos y coni) conieci^ncia, 
la mujer del amigo, hecha un basilisco se fiC A bjscar 
al boticario dispuesta d pedirle una indernin'.acitfn por 
daflos y perjuicios, 6 de n6, sacarle los ojos a f aerza de 
araflazos. 

Hay personas que se confunden con suma f*ci!idad. 
La otra noche iba por la calle cuando ms enc >ntr^ 
con una vieja que al verme abri6 las manos ei cruz dis. 
puesta d abrazarme al mismo tiempo que deci ?: 
— ^jGelasio! Gelasio! jCudnto tiempo hijo irij. 
Mi protesta did lugar d que se formara un corrode 
gente alrededor nuestro. Si hubiera sido mds joven me 
dejaba abrazar. 

Mi vecino Ramoncito, hace poco que se ha casada 
con una preciosa joven, y por compasi6n vive con su 
suegra que es una fiera indomable, que por meterse 
en todo se mete hasta en las expansiones, amorosas de 
su yerno. La otra noche quiso abrazar d su mujer en 
el pasillo que se dirije d la cocina, y estampar en su, 
bello semblante un beso amoroso pero confundid los bul* 
tos y en vez de abrazar d su esposa, abraz6 d la suegra^ 
Esta se puso muy furiosa, cogi6 d Ramoncito por la 
cintura y le tiro 4 la despensa gritando. 
— [Atrevidol jlmpudfco! |Sin verguenza. 
Se arm6 un escdndalo fenomenal en la casa, que 
nosotros los vecinos tuvimos que acudir garrote en mano, 
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oreyenflo que eran los* insp^tores de la luz etectrica que 
iiiteiitabin cQme'er un att^fillo. 

~ Perddri, ha sido uniequivocacidn decfa Ramon» 
, etto 

La sueg,a s'n atender a tain razones, se ech6 £ 
la cille y presento una querella 4 la fiscalia pidiendo el 
divorcio de su h ja. 

Pero la esposa reconote tm&t odo hombre est* sujeto £ 
cometer una equivocacio%;#seul|ii; el abrazoisu madre 
y e$t£ dispuem si perdohstr 4 su?esposOi * 

En realidakl de verdad'hto eqiiivdcacloaes despam* 
panantes. Hay person- s qtie 11 parecer han* adoptadp 
ya la mania de equivoc *r$ia sietnpre, pero en provecho 
propio. Asi vemos qje cierto /seftor le pide £ uno 
prestados sus ftSsforos par^ encender una colilla y des- 
pu£s lo embolsa tan tranquttfttiiaate como la cosa mis 
natural del murido. 

Si algun imprudete lelt^na^la atenci6n se deshaee 
el equivocada m excusas, pftr&tt$eth f despufe la misma 
operacidn al primer ami^o 'av$6iilocido que se atraviese 
en in camino. 

Otros hay tambien que se equivocan por necesidad, 
pero Dios-me libre de encontrartrte conalgunos de estos: 
le dejan £ uno completamente tfsicos los bolsillos. 

Pero £ mi no me la pegan ni con opio, ni morfina. 
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Mixtura poetica 



Talentudo Director 
del Bur<5 de Sanidad; 
co no le he cobrado miedo 
£ la epidemia actual, 
que es de color araarillo 
por delaM^ pcir detras, 
por arriba, por abajo 
y por todo lo demds, 
tengo el honor de pedir 
— y usted el deber de dar-*- 
algunos cuantos cbayones* 
de ese cloruro de tal 
con que se pinta estos dWs 
las vlas de esta ciudad 
y se viola sin recato 
la santa inviolabilidad 
de los ocultos jar dines 
e inodoros por demis. 

Yo soy un coniribuyente, 
paladin del Tfo Sam, 
que quiere ayudar un poco ! 

al Burd de Sanidad, '■£ 

ya que Vd. f Mister Mc Laughlin 
con eso que han dicho ya 
de que ignora c6mo el opio 
for fuera se ha de aplrcar, 
ha desceadido die$ metros 
de su excelso psdestal 
f ba menester, por In |a§|o, 
de *Iguoa ayuda eflciri; 
*r$tp voy £ darle esta ayuda 
y cu tro, si quiere «his, 
pero, m cambio, ust4 ha d« darmt 
al^u os sacos dc cat, 



•* 



con k que, una vez unida 
al opio que un doctor da, 
pienso alzar ua monumeoto 
de tamafto colosal 
como es<^s areos de cafla 
yjtejiico tropical 
qm \4j^ea j$e "puutablanco" 
al cafida del temporal, 
*y/.v {ja9&l*'fit me hai ido el santo 
al cielo,.. [que atrocidad!) 

Digo, piies» que utti mpoumeato 
estoy dispuesto £ e f evar ^ 

por los her6icos trabajos 
del Btfrd de Sanidad 
que durante tanto tiempo 
nos ha fumigado y... tal, 
hasta cobrarle cariho 
al cholera inmemorial. 






Dicen ciertos caballeros 
que las balotas van m&l, 
porque hay seisclentas escritas 
por una maco. , Ja j"! 

Que lo digan, que lo digan, 
que £ mi no me imporla nd; 
ya saldrin con ttn$ mano 
delante y otra detris. 

Que lo digan, que lo digan 
£ toda la humanidad: 
el caso es que no se atreven 
tal semejanza £ jurar, 
ni Mecdiolita ni Puzon, 

ni Turiano ni Sobral. 

* 

Yo se que unas margaritas 
muy bonitas, 
de olor ioternacional, 
han pedido £ unos horteras 

mil tfjeras 
para una poda naval; 

Van £ correr por las calles 

con sus talles 
como troncos de bufl % 
y en cuanto vean un "man" / 

le dirin: 
—Dame tu bot6o, jay, sit 

Y caerin los botones 
£ millones, 
como dicei que ocurrid 
en Sidney, donde £ las chic as 

chichirxas 
un almirante dejd 

sus gloriosas y guerreras 

charreteras, 
su chaleco de piqu6, 
5us calcetines, su gorro 

y hasta el forro 
de... (diablo! yr lo olvid^ 
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Glorioso Saa Sebistfin 
que ei* el ctelo eitis gozando; 
bendice ei pufto irritable 
de estos nuestros abogados, 
// pot que, £ lo mejor, cetebran 
V/ea presencia d^l Juzgado 
T unr sepi6n de boxeo 
y;^«t-<4 de mucho cMc y eocaoto 
■ * y -durante eVcual se dice a 

"jUit<£ es brutol" "{Ust6 gazaipiro!" 
V y as(, entre trompis y trompis, 
, V agotan el diccioaario, 
> . hasta que Cross field se atufa 

; y los manda £ freir espirragos 
/ y por abogar ante el juez 
valieatemente & trompazos. 
Glorioso S. Sebastiin 
. do nos dejes sin araparo, 
porque si no, nuestro Foro 
seri un hospital de invilidos. 

JUANjBUNGAN. 
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modarDisnio yotros excesos 



:— Dentro de pocos dias, me anunci6 un poeta mo 
derrasta, dare\ a luz.... 

>— iCaspita,. no sea Vd. birbaro! ...... 

.— Uftfpmo de poesf»s. contmud imperternto el hyo 

de la Mwsas nea*. 

i- lA&biiramos, hombre, acabdramosl 

— Soii mis versos, pajaros enjaulados en la dorada 
circel de mi inspiracidn. Ansfan volar. jPor que no? En 
StretiemSs de Ple,na libertad en el arte, los preceptos 
fS«ffao-tteS» razon de ser, La gramatica es un 
Mcu.o para la expontaneidad. Emmrd P-amiento, 

gaya 
cienfcia Itodo^hadS,' hasta el sentido conojin. 
f|!l!vea Vd., Sr. Sol. la inspiracion hnda con la 
locura. ; - , , 

tSololfS?* decir, los modernistas, hemos roto 
lo»-SS«l moldes. La forma actual es producto del 
renalamitnto literario. 

"X L^ue Sz6n logica hay para que un soneto tenga 
ckS ve«3 V una quintiUa conste de cnco? 





■'df" 




no la hay para que un cuadru- 
cuatro patas. 



I-Ninguna, como __-_-. ^ ^ de - menos 



Sf?a mTvid. asombrado. femiendo haber ido 
agregue. • xrJ Am Mtmrn habrf lddo 






cla$ific&c«Sn. Esto dicho, no hay la menor dificultad 
pafa creef que un soneto es un soneto, auoque tenga 
qum* y medio versos. E$ un/ soneto moderno 6 mo- 
dernista, como Vd. quiera. 

—Me figuro, amigo Sot, que esti Vd. burWndose 
de mi. 

3 «No hay tales carneros. Hablo con la mayor for. 
malidad, y les hago notar a Vd que es 16gico aumentar 
el numero de versos £ lai coraposiciones, de la misma 
gulia y con el mismo desenfado con que se aumenta el 
niimero de sflabas £ los versos. De estos hay aigunos, 
kilometricos, algo duros £ los oidos hechos a la musica 
del clasico verso espaftol; pero que suenan -d gloria £ 
lo$ ofctos de ogafto. Todos aquellos qu$ han disparado 
su c Arabia a de Ambrosio, en la presente revolucion lii 
tetaria, no pueden por menos que admirar la cadencia 
wagneriana de J unos versos cortados por este patrdn: 

Era la gricil nifla, detez sedefta y dtictil, una flor impoluta? 

eran sus Ifneas Candidas, 

meros esbozos y aun no se presentia, bajo el corpiflo casto, 

las gldndulas mamarias. 

-*-|Son de Ud. estos versos?, me pregunt6 el poeta. 

-t-Si, contest^ humildemente, mea culpa. Le aseguro 
£ Vd. que me encanta el nuevo giro que ha tornado 
el arte de versificar. Si asi seguimos, en breve, los versos 
se j faedirdn por puleadas y por centfmetros. Ademas, me 
plice el uso y aun el abuso de barbarismos y neologismos 
qu« facilitan la expresidn de la idea. (Qa6 los tales neo» 
logismos no son palabras castellanas? No importa. A mano 
vienen, y son pujos de monja no inventar un vocablo 
para dear algo que alborota el cotarro en la buhardilla, 
viilgo cabeza. Como nada se pierde, bueno es hacer in* 
vamones £ las lenguas extranjeras, y espaftolizando el 
bofin, escribir rauy donosamente, en algo que parece 
esperanto y resulta espaftol modernista. Se hace nece- 
cesario, amda mais, torcer el regimen, anarquizar la 
coqeordia 6 introducir nuevos y alambicados giros, de 
mpdo que el lector tenga que poner sus cinco sentidos 
para desentraftar la idea, caso que la haya, siguiendo 
un proceso mental parecido al que sigue para decifrar 
utt. logdgrifo 6 un salto de cabaflo que darfa al traste 
cofl la paciencia de Job. 

Aquelta dificil facilidad de que nos h«blan los 
maestros del buen decir, resultarfa ahora juego de niftos, 
a mas de rancia. 

Laa quintillas siguientes tan celebradas antes por su 
espontan&dad, no otrecen nada de particular: 

Galatea desdeftosa 
del mal que £ su Delio dafta, 
corre alegre y bulliciosa, 
por la ribera arenosa 
que el mar en sus ondas bana ' 

Junto al agua se ponfa 
y las ondas aguardaba; 
al verlas venir hula, 
pero £ veces no podfa 
y el bianco pte se mojaba # 

Ami no hay arte ti cosa que lo valga. $No es asi? 

— Ttene Vd. raz6n, El poeta debe ser interpretado» 
cdnfe fa* orfculos de las edades pret^ritas. 

-r-E^ digo yo. O herrar 6 quitar el banco. Hoy 
c4go m la cuenta de que un compaftero que tuves en el 
Cdmgm ***> fa& comprendido en aquel entotices. Tengo 
par^ nsi qut era un precursor del modern ismo. 

En Cierta ocasi6n, enferm6 del mal de amores y le 
escri£)i<4 i su Dulcinea estas estrofas que pueden arder 
eil Wa etfidil modernista: 

M J6ven hermosa del ed^n descensa, 
tres un dngel de nacirea frcnte, 
y mi meote 
en ti pienSft* 
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Mejor prefie r o morir sin causa 
y no*interrumpas mi bien diris," 

lQ\x6 tal? Fijese V. en que descensa por descendida 
y nacarea por nacarada, huelen ya a tocino modemista. 
Y luego eso de "morir sin causa 41 es muy original y 
muy nuevo. * 

Espichar a causa de un tabardillo 6 de un furibundo 
estacazo es de un prosaismo despampanante. 

— Sf, si, murmuro mi interlocutor, hay ya indicios, 
vislumbres..... Se adivina al Paraninfo. 

— Pueden entrar en docena con los anteriores versos 
y algunos otros de vuestra flamante escuela, estos de 
un conocido ingenio national: 

"Muy libre y espontaneo 
corre mi plectro. 
(De poeta? No, es un es ectro 
microscopo coetaneo." 

^Atina V. con lo que significa microscopo? 

— Colijo que es apocope de microscopico. 

— Digo, si tendra Ud. entendederas! Volviendo a su 
parto de Ud. <;3er£ en la proxima luna? 

— Creo que si. Un amable orestes mio, esta filigra- 
nando el pirtico. 

~;Eh? 

— Escribe el prologo. 

— Si, ya estoy al final de la calle. 

— En confianza, le cuento & V. que estoy muy satis- 
fecho de unas rimas que he titulado ccardiacas». Vibro 
en ellas la cuerda psiquica. Pondero & la amada, bajo 
tres aspectos de . vista: el erotico, el psico social y el 
artistico. En este pregono la epifanfa de la Hnea que 
triunfa eh un floretimiento nubil. Canto, tambien, la 
Patria, la madre uberrima y siempre idealizada en un 
sempiterno deliquio de patriotismo, ese sentimiento ri 
caurtino 'que nos impele i llamar, con el guantelete de 
la abnegation, A la brondnea puerta tris la que mora 
la Tragica. 

Mis versos— abej as deorosonoras — abrevan en todos 
los Uses del arte. En los atardeceres grises, mi espiritu 
se hunde en un recogimiento solemne, bate las alas y 
se pierde en el azul. ■ r 

jA do va? A. do va el apolineo dios. Vuelvo a la 
tierrajy me deshago en lluvia de oro. 

En un tris estuvo que murmurase, pacador oemi: 

iva escampa! 

Siguio el poeta mostrindome los bnllantes y perlas 
de su maravilloso cofrcc'llo, mientrasyo peasaba que e 
libro anutciado sera un remedio milagroso contra el 
insomoio. ; gOL 
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[Que obsecion! 

Don Lucas, el caballero 
que es un t patriota de acero 
y de vasta ilustracion, 
diz que tiene un diccionario 
incomparable |canariol 
qmc 1« falta una diccid». 



jAh, besugo, no te creo, 
pues eso es una obsecitfn 

Y se prueba esto al instante 
poniendose delante 
de don Lucas, el guasdn, 
articulos que censuran 
y al parecer desvirtuan 
la ley de la Comisi6n. 

Amigo no haga V. caso, 
pues no es mis que una obsecion. 

;Pero no indica todo eso 
que tiene miedo al proceso 
que puede, por infraction, 
instruirsele sin detnora, 
corao le ha sucedido^ahora, 
de la gran ley del anfion? 

Amigo, no haya V. caso, 
pues ha sido una obsesidn. 

<jY digame V. que indica 
esos ramos que publica 
casi sin interruption 
dedicado £ emperadores 
que roban nuestros sudores 
segun su murmuracion? 

Cillese, mi buen amigo, 
tambien es otra obsesi6n. 

Pues si todo lo tratado 
es obra de ofuscado 
d causa de una obsesion 
nada de lo que ese diga, 
ora comente 6 escribiba, 
tendrd consideraci6n. 

Dejele V. caro amigo 
porque es esa su obsesi6n. 

Pues senores, esto es hecho 
y nadie lo tome a pecho 
cuando llegue la ocasidn; 
pues obra bajo la influensia 
de esa tan mcderna ciencia 
que dicen es obsesion, 



Asi le vemos tratando, 
seflores, de cuando en cuando 
y formando un eslabon, 
del opio y la electricista 
con ciertos puntos de vista 
que embrollan mis la cuestion. 



CLIP CLIP. 
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Mga pagtataka 

Salamat kay Kalayaan, binibining di umano'y ma- 
gandd bagama't hangga ngayo'y di pa lubusang nakiki* 
pagtaldmitaman sa mga pilipino; ay makipapakisangk6t 
aVo ngayon sa isang suliraningtotodngmahalaga, hindi sa 
akin lamang, kuadi sa ating lahat. 

Tumutukoy ang suliraning ito sa lalong pinakamaha- 
lagi sa buhay ng tao: sa bulsa, 

Tila inyo na namang mawawatasan kung ano ang 
ibig kong sabihin, Aking dinadaliri, sa |kapahintulutan 
ninyong lahat, ang sunodsunod na pagsapit dito ng mat 
ratning mister nakundi man maestro ay empleado naman. 
Bawa't isa sa kanila'y nagkakahulugin ng ising sahod 
na ^atamuhin, at it6 ang sanhi, ang kadahilanan kung 
bakit nipapaaruy ako. 

Akin pang liliwanagan: sa aking akala ay maratni 
si mga nagsisirating na iyan ang di naman lub6s na 
kailangan dito, at kung bagama'y napapatulad doon sa 
mga tfuncionarios publicos» na ng pamahalaang lumipas 
ay siya na lamang laman ng bawa't dumdrating na correo. 

Sa katotohana'y ikindpapanganga ng di fisang 
kaibigan |ko, ang tila wari pagbalong na iyin ng mga 
kawaning taga kabilang dagat. 

Parang [dito sa ati'y walang makukuha na katulad 
din nila, gayong maraming talaan ng mga elegible sa 
Servicio Civil, ang sa balita ko'y inaamag lamang sa 
pagkakatago. 

Madalds na nditatanong ko sa sarili kung ano c t ganito 
ang nangyayari ngayon at kung ano ang dalls ng aking 
pagtatan6ng ay siya namang dalas ng aking pagpapa* 
aywdn. 

Hindi ko lamang maiabi kun ang mga doctores ng 
Sta^Madre Iglesia Federal, na siying mga tagapagtang 
gol ng kasalukuyang pangangasiwa (huwag ba sanang 
magpapanting ang taynga ng mga taga Villalobos), hindi 
ko lamang masabi, aking inuulit, kun siyang nangakata- 
t l.stds ng sanhi 

Kung sasabihing dahil sa hangad na makapagtipid 
sa nagugugol ay magiging protestante na akong paris ni 
Mendio'a, sapagka't ang isa lamang sa mga kawaning 
iyan na walang kinakain kundi karne, ay sumasahod ng 
makdpupung mahki kay sa sinisahod ng isang kutnakain 
ng iida famang. 

Kung dahil naman sa sila'y mga marurunong na at 
bihasa ay lab pa manding di ko mapararaan ng walang 
protesta, sapagka't diya'y sinasabi ng may makakating 
dila (hindi pagtukoy ito, Montenegro) na may mga kawaai 
raw idinirating dito na katatapos pa lamang mag aral. 

Siya nga raw, katatapos lamang, at kayo na ang 
magsabi kung hindi totoong dito na lamang nila sasana- 
yin ang mga natutuhan sa eskuwela. 

Kaya gulong gulo na ang puso ko't dibdib, ang 
diwa ko't kaluluwa, ang isip ko at utak, at pati pa tibuk 
tibukan, ay hindi ko rin matausan ang mga tunay n* 
sanhi ng ganito. 

Naiisip ko tuloy magpasiy^m kay Santa Rita, pirn 
ttkan ng mga di sukat mangyaring bagay at ipagpamisa 
ko siya ng sunod suaod hang^ang sa di magpaliwanag 
sa akin, datapwa't kung m^gunita ko naman na ang kapai 
raanang ito ng paghinging tulong ay matanda, na at 
bukod sa matanda ay ipagkakapilak pa ng sagana sa 
yamang mga fraile; ay dalidali kong tinatalikdan agad 
upang saliksikin sa pito kong pangdamdam ang mga 
kadahijanan ng pagdagsa nila rito (ng mga kawani.) 

Marami sa kanila ang napariritong sadya pang ipii 
nakukuhk kun sain sain, samantalang marami sa mga 
nakapagpatunay ng karapatan nilang manungkol sa Ser- 
vicio Civil, aog pinamumutian na halos ng mat£ sa kihi- 
hintay na paupo ng derating na empleo. Ang ganit6 ay 
tila hindi tugma, ayon sa palagay kong magisa, sapag- 
ka*t kundi sana natfn kilaldng mangangalakal na talaga 
ang ameriicano oa saan man mipatungo'y walang gjinti- 
gunita kundi magk pilak. ay masasabi pang hindi sukat 



pagtakhang sila'y makasiki sa ibi, sa mga empleo nga- 
jong ndkukuha sa pauyahalaan<g dito'y umtiral. 

JJgunit hindi, ating ndkikita na ang mga puhunan 
nila at pagsisikap ay ipinagbub«ngkal ng mga kayama- 
nang natatago sa Parafcale, sa Bengget, sa Lepanto, sa 
Bontok at sa kun sain sain pa; na ang di magtaka sa 
nangyayari ngayon ay tagging walang matang itindtanaw. 

At may nakikita pa rin tayo«sa kaniW. 

Sa pagbubukds ng mga bagong hanap buhay ay sild 
ang nangduuna, halimbawa sa tranbiya sa ferro carril at 
sa iahat na ng nagkakahulugang pamumuhunan ng ma- 
laki upang magtubo ng lalo pang malakf. 

Ngayon, pagkatapos kong mailahad ang mga katwi 
ran at palapalagay na ito, ^ay hindi ba lumalabds na 
katakdtaki ang pagdatal na iyang hindi na natipos ng 
mga kawani? 

Sa aking akala ay dapat pagtakhdn, sapagka't kung 
magpapatuloy ang kilusing iyan ay hindi malayong mga 
ilang taon lamang at wala nang kagawaran diyang hindi 
siksik at aligihan sa mga kawaning pasadya.... 

Nguni't kay hina ng aking isip. Hindi ko na napagi 
wari wari ang ising mahalagang katwiraa na * siyang 
lalong tumpak at di sasaUng siyd namang sanhi ng ka< 
nilang pagdatal dito. 

Oo, nga siy»ng tunay na sanhi. 

At naalaman ninyo kung alin? Hindi? 

I Kaya sila naparirito ay upang matupad agad ang 
pagiral dito sa atin ng isang pamahalaang pilipino sa 
tulong ng mga amerikano! 

;Hindi ba? 

SUGIGI 
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Dahil sa "cholera" 
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Kaya lamang pala makitaan ng kalamigan ng ulo 
ang b&ntog na si Salomon ng ating Municipyo ay kung 
panahong may cholera. 

Sapagkat kaikailantna'y hindi ko naririnig ni niba. 
lita mm lamang na siya'y nagparusa ng multang tatldng 
sentimos na gaya ngayon. 

Napagkikilalang ang cholera ay may kabutihan din 
namang tagldy kung minsan. 

At ganitd ang paniwala ko ngaydn dahil sa hindi 
si Salomon lamang ang nlkitaan ko ngiamig ng u'o kundi 
pati ng mararahas na mga sanitario noong araw ay 
maiamo nang cordero ngayon. 

At ngayon lalo sila ng nakatutupad namabuti ng ka 
nilang tungkuUn, palibhasa'y nangatutong makiusap at 
di gaya noong araw na kung mangag-utos sila ay nilala- 
yuan ng tao. * 

Kung ganyin ba araw araw e, di hindi magkakar oon 
ng anomang sigaldt. ; 

Sa paano, noong araw ang tingin ng taong bayan 
sa sanitario ay ch61erang gumagala, at sabihin pa ang lahat 
ay takot, samantalang ngaydn ang tingin sa kanila ay 
mga kaaway ng cholera, taga pindot sa lalamunan ng 
mga mikrobyo, verdugo ng baccilus a* saan man patu- 
ngo c y nagagtatamo ng mga kaluwagang ikinapangyayari 
agad ng kaniiang mga iaahihimok na kaparaanan. 

Dapat din namang ipagpasalamat angganitong kaba 
guhan na sa mga araw na itong [ipinaglging niasagwa 
ng mga inspector ng ilaw ay isa na ring kaaliwan ng loob. 

Ang mga inspector ng - ilaw! Makikisig na lalaki, 
mabubuting bata, hindi mangahapayang gatang, at mga 
pangahis na walang an6 ano*y sumusulpot na lamang 
kahit sa tutulugang silid, at ito'v gindgawa nila. tipang 
makahuli raw ng... nanguumitng kuryente ng iliktirisidad 
(baka namin may sasabihin pa ang mga pihikan sa pa* 
nanagalog- hgaybn.) 

Ang kakisigan nila'y gaydn na lamatig na kung mag- 
klminsa ( y sa bulsi na .dn .nila dumudukot ng kaputoi 
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ua kawad at bago sasabihing kagagawan ang gayon ng 
•may bahay. (i) 

Aug lagay ngayon ay para rin sildng mikrobyo: 
kung kailan wiling wili sa pagfainga ang isang tao ay 
saka papasok sa sikmura upang guluhfn ang mga kdsui 
lulesulukan nito at sa isdng igldp ay lagutin ang buhay 
ng may bqhay, 

Ganitong ganiip rin namdn si!d. Wateng ab6gab6g 
kahit nakatago ka sa ilalitn ng isdng kumot, ay duma* 
rating na parang muito at bago huminging pasintabi ay 
kung sinuhin na lamang. jBagong ugaling marangal ito na 
dapat pag'ukulan ng isdog ganting-pala! 

Nguni't balikan natin ang ch61era na siyang sa mga 
araw na ito'y dagisunan ng mga dilang walang mdgawa. 

Ngayon ngay6n lamang ay narinig ko ang ganitong 
pag uusap. 

— A Da, Bembay, maanong bay a ran mo na ako. 

— Ito pala namang si Kulasa, kung ako ba'y may- 
roon ay pagsasalitan mo pa 

— Talagi naming ayaw kang magbayad. Kung libi 
gin mo ba nama'y kahit isang sentimos araw araw 
mabibigydn mo ak<5. 

— ftun gayon e, di hamo't siya kong gagawin. 

— At kung tamaan ako ng cholera, kanino ka pa 
magbabayad? 

— Di ipagdasal na lamang kita at tapus. 

At magaaway pa sana sila kundi napag awatanan, 

Sa ibang dako naman ay nasubukan ko ang ganitong 
pagsasalitaan ngdalawang magkasi. 

— May kolera ngay6n Dely at ako c y natatakot. 
— Bikit, kalalaki mong tao ay matatakutin ka. 

— Kung mamdmatay na nga ba lamang ay an6iyon. 

— Ganoon pald'y ano ang inaaalala mo? 
— Malaking bagay Dely. 

— Ano? 

— Baka ka magalit 

— Ano't magagalit ako? 

— E, ibig mo bangsabihin ko na? 
. — Mangyari pa t sinimulan mo na rin lamang e d 
tyong tapusin. 

— Ndlalaman mo, ako'y takot mamatay ngayon, da- 
hil sa... sa...sa ..—at napipiang lalaki. 

- — Dahil sa ano? 

— Dahil sa hindi pa tayo nakakasal 

—He, dimonyo, saragate, pilyo— at silang dalawa'y 
«agkasayahan ay wan kung bakit, gayong ang isa sa ka- 
tiilaV takot sa kolera. 

4 I Ang kolerang it6 ay masama't mabuti. Masama pag- 
ka't ikinalalagot ng maraming buhay at mabuti pagka't 
«agiging sangkalan ng mga magsingibig. 

PAKUNDO PAKWAN, 

* ' P ASIETG AW AN « • 

(:) 

Sa mga Mapamatungkol. 

PasinGawan! iyan, ang naapuhap kong 
pamagat na bagay sa isang diario, 
isang pahayagang magiging organo % 
tiindi ng alin mang malaking part do % 
<ni ng alin pa mang rico u nbrero 
sapagka't ang uri'y anti patriotic** 
kung ukol sa bayan; nguni't oong*oo, 
kung hinggil sa sinta, sa puso't sa ulong 
walang lamdn kungdi prosaH mga verso 
na pawang patungkol kay diyos Kupido. 

^ mm ~rTrAnz lahat uang ito'y hattgo sa isdng sulatna 
nfoalathalasa lahat halo s ngmgap&hayagan.at kmdt 

%ahay na k(milmg^^^^^ W^ k 
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Ang sa Pasingawa'y unang mababasang 
mga articulong makalaglag-saya 
ay payak na handog, lahat na'y paonra 
sa kanikaniyang mga ninonobiya 
na kung pamagata'y matamis na Musa't 
diosang ddlanginang walang pangalawa 
ag mga hdakfor % na sa ngalang sigld'y 
cnaipdpard mo't maUologro pa 
kung ang bawa't katas ng kanilang pluma'y 
isulat ng Pu,..on i innbig fatal 

Sa mga lathala'y magpapalaluan 
at magpapanubok ng ingat na tapang 
ang mga bayani sa pagpapasingiw, 
na mga inapo noong lumang araw: 
at kung siao iyong mabuting tatagay, 
magaling aawit ng pag-iibigan, 
<5 mahusay kaya sa gawang pagduklay 
ng mga panaing at pananawagan, 
ay siyang campeon na may katvvirang 
tiuraalik, datapwa, sa Musang inupdn* 

Ang mapapalagay na tagapatnugot 
ay si Chengo Amor na sa pluma'y bantog, 
hilfg sa mbela, dagli, alay, handog, 
kuwento't kasaysayang makapuslit uhog 
dahil sa bubuti't makuskos balungos 
na parang di gawa sa padaros-daros, 
at kung magdaan man ang bagy6 at kulog 
<3 ang alinipuy6 ng hangin sa tuktok, 
ang ttbelo kaying hinakdal ni Venus, 
ay may kapagdakang diya 1 / mindaagot. 

Ang huepe lidaktor namang mdlalagay 
ay si don Riveteng sa plahiyo ay sandy, 
tnakanobela ri't maka kasaysayan, 
makadagli't handog, saka mapanghiram 
tig musaH kudyaping na sa ibang kamay, 
na kung mapakanya'y ipaghihiyawang 
takin itong ulo't ang ideang iyan, 
akin itong dila't akin ang lahat nang 
prosaH mga verso na nagiinamang 
saan mang timpalak ay mailalaban».,. 

Pipiliin naman na raagsisisulat 
sa diariong itong pilit ilalabas 
sa kampong patayan ng Maynilang siyudad, 
ay mga may ulong kung bagama't hungkag, 
kung bagama't pipis at may tuyong utak 
ay pag sa patna lamang mlalapat 
ang kanilang kipkip na sandatang tabak; 
nguni't kung sa sinta, pagkasi't pagliyag, 
pasingaw, patungkol at pagpapalipad, 
ay mga tenorio sana silang lahat. 

Ako*y maghdharap ng kandidatura 
kung ang PAsingawa % y ipanganganak m, 
aber kung madapat na tanggapin niyang 
isa sa lidakdor na por conveniencia, 
ang kaunting sueldo ay hindi importa, 
pagka*t kung ibig kong pumaris sa ibang 
makasulat lamang ng dagUng pagsinta'y 
nagaakala XMs%\escribido£j^*> 
ay madali akong papay ag _sa pita 
kahit ang lumabas ay hapWs ng lipl 
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Aug unaog pangbungad na ailing gagawi'y 
huwag mag alala't mistisong dagli rin, , 

ganito, Duefiang marikit, maningning: 

tMula nang attng pong lubos na nnlining 
na ikaw ay tala, raaganding bituin, 
malambing na musa't ka katawang angel, 
ang puso ko't loob ay sumuling suling 
pati kdluluwa'y halos na maduling, 
kaya ngayo'y itong mahahabang tudling 
nitong Pasingaway aking uubusing 
mapuno't nang di na muling ligaligia 
ang mga diariong, kaya dumurusing 
ay sanhi sa habdg sa gaya kong yaring 
wala nang madulang na kalantariin 
kungdi mga puso't sintang .. nangi ngit'm. 
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kala tungkol diyan ay kapanahunan pa ng inyong pag* 
kahibing sa cAnexion» at ni sa inyong r hinagap man» 
lamang ay wala iyan Alam na alam din ng bayan, na 
may pederal ma't wala ay talagang mapapatatag iyan; 
paris ng pagkakatatag sa Maloios; paglcdt iya'y bunga 
ng panghihimagsik, at ang panghihimagsik ay andk n^ 
mga nasyonalista at hindinghindi kailan man ng mga pe** 
deral na walang nais kundi magsamqtttal& l mahuyo at 
paaliping kusa sa taga ibang bayan* r. 

jOh, mandng magtahdn na kayo! 



* 



MGA KATOTOHANANG PINIPILIPIT. 

Haogga cgayo'y patuloy pa rin ang mga pederal sa 
kapipilipit sa katotohanan Walang laging bukdngbibfg 
kundi kasalanan daw ng mga nasyonalistang wagas ang 
pagkaka^alis ng ating bandila, gaybng maliwanag na 
maliwanag na sila ang may kagagawan. 

Anila'y kung kaya naalis daw ay dahil sa nagpaka 
labis ng paggamit ang mga nasyonalista, na anhin mo 
baga'y may kautusang nagtatadhana 6 sumusukat noong 
araw ukol sa paggamit ng katamtaman 6 di katamtaman. 
Anhin mo baga'y may madadaliri silang utos na nagpa* 
pasydng tpag ginamit ng paganito ay ang paggamit na 
ganito'y ituturing na labis at magkakasala ang gagamit.i 

Nguni't anhin ba catin ito: ito'y maliwanag na kus- 
kusbalungos lamang nila at ng mga kahabaghabdg nilang 
bagong kampon ngayon. Maliwanag na noo'y ma> 
laya sa paggamit ang mga nasyonalista, at ang kalayaan 
nila'y di dinahis kundi nitong mga huling araw na la 
mang; kaya, maliwanag ding ni ano mang kapiyangot na 
kautus&a noon ay wala silang nilabdg, at susog dito ay 
wala ring ano mang kasalaning naipataw sa kanila. 

^At sa mga pederal? jOh, sukat na! Labis 
nang alam eg bayan na may tatlong pederal noon 
sa Comision, at labis ding alam na* ni sino at 
ni is a man sa tatlong ito ay hindi tumutol 6 suma 
lansang noong pagbotohanan nilanila &ng. Ley de bandera 
^Maitatanggf ba ito? ^At maitatanggi rin kaya ang katoto- 
hanang kung kaya hindi nagsitutol ay sapagka't siyang 
makabubuti sa pederal? Kung hindi maitatanggi ;ay 
ano't nagkakakatsang pa? Sana'y nagsitutol sila kung 
talaga ngang di ibig ng mga pederal ang magkagayon, 
at nang sa gayo'y n^patumyang... may pagmamahal (?) 
nga sila, paris ng laging itinatagho/taghoy ngayon ng 
mga pederal sa La Democracia at sa Los Obreros, 

jAy mga pederal! Ano pa't ang katulad ninyo ay 
iyang bagong kampon ninyo ngayong si Doctor, na, kat* 
sang din ng katsang at sabi ng sabi sa mga napauulol 
sa malandas niyang dila, na umano'y tjkaya namatay 
sina Sakay ay dahil sa kasalanan ng mga abogado!» 

Gayon din, tungkol sa iba*t iba pang bagay. 

]Mga bulastogl .. Magsitahan nakayo't kilala na kayo. 

At huwag nang magsasabi ng mga kabulaanan. 

Paris niyang sa Asamblea: umano'y kaya napatatag 
ito ay dahil sa Manila. Ikuwento ninyo ito sa inyong mga 
lelang, at huwag sa bayan. Ang bayan. Ang baya'y ma- 
liwanag ang mata atdi na ninyo mapaglalakuan ng bulok 
«inyong lako. Alam ng bayan na iya'y di buhat sa myo 
ti hindi man lamang inisip ninyo, ni kahit pinangarap, 
sapagka't noong matitik sa Bill Constitutive ang pa&ir 



PA SING AW AN 

Ngayong parang mikrobio na sa dami angmg4_xn|- : 
nunutat n ating magiliwin sa mga Dagli, sa mga Kis* 
lap, sa mumuntiog Kasaysayan, sa gayo't ganitbhg : ' pa« ! 
tungkol kay Pingot at kay Humdl, ay napapanahon ang 
panukala ni kaibigang Panakongkanyoti upang bigyang 
lugal ang lahat nang mga pasingdw na ganyan. . 

Ang panukala ay di iba kundi ang pagbabangon ng 
isang pahayagang makaitlo lalabas sa maghapdn; na pa- 
mamagatang: Pasingaivan, 

Ang pagpapalathala ay walang bayad; nguni*t may 
kondisyon lamang na, ang bawa't nagpapalathala" ay 
magpapagod munang paKakinisin ang kanyang gawal b^ga 
ipadala sa Pasulatdn, upang sa ganito'y huwag na hamarig 
makaabala pa sa iba at makapagpasakit ng ulo. 

[Sulong, kaibigang "Panakoogkanyon! jsiilong sa 
ganyang maganddng panukala, at tingnan mo't may ma* 
papaya ka rin! 

jPasingawan! jOh, ito ang kulang dito sa atin! 



* 



Kuwan na ay kuwan pa... 

Anang isang matandang musiko: 

— «Iyang si Cecilio Lopez ay totoong makulukoy sa- 
ulo. Lahat ay ibig niyang balukulin. Paris ba niyang 
bago niyang panukalang pagpapakisig sa kanyang banda, 
^iyan ba nama'y dapat pa niyang isipinL. Pakikisigin 
daw niyang mabuti, ipinagpapalalo; nguni*t di niya nala- 
lamang ang ganya'y pangbalukol sa kapwa.,, Hindi sana 
baleng kung mapakisig na ;niya*y ipaghanapbuhay niya 
(bagay na k di na niya Jcailangan), e di't kundi ang gina- 
gawa'y saan mang pistahan diyan ng mga pare ay 
isioisiksik niyang walang bayad ang kanyang banda, 
at di na inaalagatang sa ginagawa niyang gan a*y 
nawawalan ng hanapouhay ang ibang bandang dapat 
makakita sana kundi sa pagkompetencia niyang gratis^ 
palibhasa f y mayaman. jOh. ang taong iyan!... Ngu- 
ni*t pasasaan ba siya: may pananon ding ang mga sina- 
salanta niya*y tutugtog sa pinto ng damdamin ng kapwa 
mahihirap, upang hilingm ang kanilang tulong na ihapay 
ang kanyang ipinagmamalaking La Paz Buen Viaje. Ai, 
tingnang kung saganito c y may mdipangangahas pa siyang 
ipanalanta sa hanapbuhay naming mabihirap na miisikong 
di mabuhay kundi sa hangin.. jOh makikita rin niya!» 

Masaklap, mapakla at mapait ang mga salitang iyan 
ng isang matandang musiko; kaya, di na namin durugtu. 
ngan, yamang sapat nang magpakalamkim sa ngalangalcl 
ni G. Lopez, na may ari sa La Paz y Buen Viaje, 

AKO'Y SI PALAKA... 

4* i|* i|* 

Mga anal 

(HANGO sa PASYON> 
Kristianong sino ka man 
it6 ay iyong tandaan 
huwag ka nang maghihintay 
sa mga marinong di ratal. 




LA LIMPIEZA 

— Qu6 vds £ hacer? 

— Voy d dar un bano & esa imagen que est& tan 
sucta, que ya no inspita devotion a ios fieles. 

— Paes, chieo, necesitas toda el agua del Pasig, un 
carfo de jabon y un cepillo gigantesco. 



NAPAKARUMTNG L1LINISIN 

— Kasama, and baang iyong gagawin? 

— Lilinisin ko ba ang napafcaruming iarawang iyan 

—Ah, kung gayo'y mauubos mo ang Ulbig sa ilO{ 

Pasig, saka isang karrefcang sabon. Sa raatagal aanj 

in&amag ang Iarawang iyan ahl 



M 



LIPAG kalabaw 



Sila'y hindi na darating 
hindi na dadalaw sa atin 
at hintin mo man ng hintin 
ay dasa ka lang sa hangin 

# * 
Kay a ngayon kapatid ko 
katampatang isipin mo 
na napendot ang mga, arko 
at napendot pati tayo. 

Pagsasamahin pa naman sana 

ang palaspas at oliva 

upang ating maipakita 

na tayo nga ay makuwalta 

* 
* * 

Matunaw na nga at madurog 

ang tigds ng iyong loob 

at alalahaning tibobos 

na ikaw ngayo f y puspos 

Nang linggatong at ligalig 
salamat sa mga pulis 
sa kolera at sa buwis 
na iyong tiniitiis. 

* * 

And pa't ang dapat gawin 
at bagay na magaling 
ay iyo nang tfistiisin 
ang sakunang dumarating. 

Huwag mo lamang kdgagawian 
ang dimonyong pagsusugal 
pagka't ito ang kamatayan 
ng bulsa mo at katawan. 

* 

* * 

Kasalanan at pagtataksil 
na ang pagkakaisa'y sirain 
kaya dapat pakasumpafn 
ang partida gomesisting. 

Sila ang nakasisira 
at nagsasabog ng sama 
and pa't parang dikya 
na makakating alipala 

Cristiano, iyong katungkulan 
na ang utang ay pagbayaran 
at huwag mong paparisan 
ang panunuba kaildn man. 

Pagka't ito'y kasaUnang 
sa langit ay sumfsigaw 
at di kitatamuhan 
ng ano mang kagalingaa. 

* * 
Cristiano, huwag lilimuting 
may mga gawang linsil 
na ikinapaparodng tambing 
sa impiyernong sakdal lalim. 

Kaya ikaw ay matakot 
sa mga gawang buktot 



at lumayo sa balalcydt 
na nagaasal hayop 

Cristiano, iyong tdtahdaSng • : 

sa ating mundong magal|w . V"-~> 
ang masama'y nangingibabaw 

ang mabuti'y ndpapiiilaliman.* : ~ Vv 

Kaya diya y ndkikita J 
na kun sino ang walang kaya ; 

ay siya pang namumustura 
at bundat sa ligaya. , ./"%- ^ V 

PLOR DE LA BERDAp. 

*|# i$t *|t 



Kapuripuring 




Gulong gu!o na ngaydn ang lahat dahil sa derating 
na mga marino. 

May mga tao riyang hindi na mangapalagdy aCJ^ydn 
pa, sapagka't sinasabiag ndpakamakikisfg daw lalaki ang 
mga kawal-dagat na iyang dadalaw sa atin, at sabihin 
pa, ang lahat ay nanSnabik na sila'y mangakita. 

Nguni't ang karamiha'y nangalulungkot naman dahil 
sa ang sabisabi nila'y wala ring mangyayari dumating 
man ang mga hinihintay, pagka't si don % kbtera ay narito 
sa atin, at hindi malayong k£gulatan ng mga marina at 
huwag tul6y magsiahon 

Mangyayaring ito nga ang mangyari, at kay sayang 
ng mga paghahanda ngayong hinaharap. 

Nangagtayo pa namin ang mga arkong isasaliibong 
sa kanila at sa Espanang puente, ay nakal&gay na atjg 
napakalalaking titik ng isang Welcome^ na sa pakahulugln 
nga ng isa kong kaibigan, ang ibig daw sabihin ay: 
come bun. 

At may katwiran ang kaibigan kong ito, bagama't 
dapat palitan ang salitang come ng bebe, sapagka't johl 
mangag antanda kayo at huwag magtatakd... 

Diya'y natuklasan na ang isdng panukala na kung 
mdtutuloy ay sdpilitang ikdpapanganga ng mga marino. 

Minamana ba ninyong pasalubong ang serbesahang 
matikabo na sa Pasay pa raw naman gagawin, 

Opo nga, serbesahan dini, serbesahan doon at . . . . 
serbesa kahi't saan paroon, ang infisip palang ihandog sa 
ating mga panauhin. 

[Kay sarap na bagay ng paguukulaa sa 100.000 pisol 

Aaraw-araw di umano ay 6 ooo batang — Pas'g ni 
Sperr» ang palulunsarin, at kung nangisalupa na ay ser 
besa nang serbesa ang ipaiinom sa kaula hanggmg sa 
mangapundakanan» 

Maringal na nga namang pasalubong itd. 

Kung matutuloy an^ ganyang akala ay hihihitigin 
ko ang mga sumusunod na bagay pagka*t sipilitang 
kakailanganin. 

(a) Dagdagdn ang bilang ng mga jpuHs. 

(b) Paluwangdn ang piitan sa Corte Municipal. 

(k) Bigyan ng isang katulong ang marunong na si 
Salomdn. 

(d) Ipapatag ang mga lansangan updng masukat na 
maginhaginhawi. j 

(e) Ipapasan sa mga bar na makiMnabang atig 
halaga ng mga multang mangyayari. . ^ 

(g) Bigyan ng largavista ang nga motorman upang 
huwag makasagasa sa mga walang malay sapagka't tango. 

(g) Palagy£n ng kahit papag ang mga tabiag ctaj^n 
uping huwag sa lupa maogagsihilig ang sino mang 
malalasfng, "** 

ltd Umang ang ta bigUang pagkukuro at mtdaliang 
pagtaahaka ay oMiiipafl ko ngjyda, bagama't ta tug* 



maagyayari pagkakata6n ay makahahango tayo ng mga 
miidiragddg pa. 

Rlasaydngmasayi marahil panoorf n aag 6 ooo boy 
na nagpupuiahang tita saga at nagsisisukat ng dain. 

Sa ganaag akia ay sangayon ako sa pinapanukala, 
nguni't may is* lamang akong inungkahi. 

Huwag naman^sanang serbesa na lamang ang gawing 
pataom. Maglagay rin naman ng wisky at iba't ibdng 
£Uk pang makatataranti agad, yamang ang niainais yata 
ay raisabing ito'y bayan ng mga lang6... 

At nagkakaganitd na rin laming ay lubtislubusia na 
sana ang kagandahang lo6b ng nagsisipagpaaukala ng 
ganyiti at sa Corregidor pa lamang ay pasalubungan na 
sila ng serbesa 

Saka huwag na sa Pasay gawin, ito'y malayo pa, 
kahi't sadng liwasang hayag ait6ng Manila ay madari 
pagka't ang salitaa'y na sa maipakitang hayig ang gan- 
yang kagandahang loob. 

Ako'y nag dalinlangan lamang kung tatanggapin 6 
hiiidi ng mga marino ang ganit6ng handog. Nagkimali 
ak6, ang ibig koog sabihi'y kuog mdmas&rapfa nil£ng 
serbesa na lamang ang mdinom hangga't nangaririto, 
gayong dito naman ay nadari ring kumain pagka't may 
mdkakain. 

At dahil nga sa pagaaliolaogang ito ( y may nagsa 
sibi na riyang kaya raw serbesa ang niisipang 
ipainom sa kanild araw-araw ay upang magtubo ang 
ilang mapapalad dito sa atin, 

Ito raw ang sanhi, ang tunay na dahildn, ang hiwaga 
kung bagi sa ising magusit na salitaan, ng ganyaog 
iniisip. 

Malakf rin nga naming halaga ang m£sasakag kung 
magkata6nta6a. Ang acim na ltbong minginginom ay 
hindi na masamang tiaapsy, maanong araw a raw at mag. 
pasawalaog hanggan ay makatama ng ganitong bilang 
ng suki ang mga magseserbesl, 

Kaya bilang tanda raw ng kanilang pagkilalang utang 
na lb6b sa ftagsisibuo ng lu, ong namasy* ng ganit6, ay 
nangag-fistp silang magpatayo ng isang monumentong 
tinibaa sa kapurihan at ikabubunyi ng mga nanganga- 
siwangiiyan na sa mga ipiaakikita sa atin ay tunay ngang 
mabubuting kdtiwaldas. 



LIP AG KALABAW 



*5 



MARTINO ORAPRONOBIS. 

*f* *|* #|* 

Para sa "Exposicion" 

Magmula raw sa Oktubre 
at hanggdng sa Disyembre, 

Tayo ay magkeikaro6n 

ng is£ pang Exposicion, 
Tanghalan Dg Bellas Artes, 
gawangkamay, bungangisip 

At sa Eskuadrang derating 

ay bilang pagmamagah'ng 
Kaya ang mga artlsta 
gulong gulo at handa na: 

Mga arkitekto't pintor, 

mga miisiko't eskritor. 
Ang pdparitong marino'y 
di pul6s na mga loko: 

Ma^ro6n din namdng bantog 

na mamintas at mano6d 
Nguni't ang naturalista 
ay marami sa artista\ 

Kaya ang dapat itanghdl 

ay maramiog al natural, 



Ak6 kung sa ngalang arte, 

ay talagdng ignorante\ 

Nguni't ako'y may pinintang 
mga kuadrong magaganda. 

Ito'y aking ilalaban 

sa yaring lalong mainam: 
At pag hin^i ko n£tam6 
ang premio'y, hindi na ako.... 



* * 



Unang kuadro: 

Mga apat na babaing 
na sa mesa ng paggigge: 

Sa isaog bahay ng pules, 

at ang laro'y entreseis, 

IKALAWANG KUADRO: 

Matanda, dalaga, batang 

nakahanay sa bintana: 
Bunt6n ng kuto at lisa 
suyod, gatang na pamisa. 

Ikatlong kuadro: 

Sang'dusenang pilipina, 

pawang nakakamiseta: 

Nagpapasuso ng sanggol, 
walang tapis ni kamison. 

Ikaapat na kuadro: 

Limang babaing makisig 

de esmokin, walang tapis: 
May sigarilyong lahdt na 
ang bibig ay puro sapa. 

IKALIMANG KUADRO: 

Mga dalaga sa bahay 

nakatapis ng kundiman. 
tMariang^e kuto-kuto,> 
nakapirmes kung tumayo. 

IKAANIM NA KUADRO: 

Dalawang magkumare 

nagbabatalyang maige: 

Ang vvika ng isi'y: \pueh\ • 

ang sagbt ng isa'y: iqueehi. . . 

ALISTO MATANG BAKA. 
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PM OP A GA NBA SA WIT A EI A 

EL FREDlCADOR.~Nuesi.ro paternal gobierno, 
hermanos mios, solicits» deNuesira Santa Madre Tgle 
sia su mediaciorj para aiejar el colefa. For '«so, 'mis 
quendos hermanos» recoraienda especialroente con en- 
carecimiento que acrecienteis vuestra. devocidn a Sua 
Roque, pafcrdn contra la peste. Sacadie en procesioo, 
naced rogativas, ofrecedle misas. El es el mas sani» *• 
tario. / 



L A BA W SA KOIERA 

ANG NANGANGARJLL-llay. koler» na natti 
at naU ng Simbalia'y piuatut'ulong upa'ig masug 
agud. Kay a ugayon, mga giliw kong kapatid» ay ioa 
himok ko aa inyong ipagpamisa si-S.'Ro$ae, iya 
matapaog at bayaning pifjaiigangaiiinuhaM fig mikr 
yt. A-nr» pamalmlaan iiy mtiy'rhga sanitario, ang si 
baban narran ay cnay mga S. Roque. Kung ibig niyol 
map;:iHyo $\ psmganib ay ioagpamisa in S. Roqij 
^magluiriiia kayo, magpatirik Bg kandila, sa is&ng si 
»*i, ay Itmusan niuyo ang muhal na santo at karof i 
s «if bJihaiang ,u,aglag£y s& riapai; kalagy4i og hiyo 
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Ove, Berioldo 



FABIAN .,.,,., ^,ot - 

RRRTGLIX» jAw amigo Fabian! los mejores constructores de Manila, 

FABIAjN Pero acaba, Bertoldo, ^quienes son? jPorque me tienes impaciente! 

BERTOLDO 7,Que quienes son? U EL LAGARIAN" chico, el "LAGARIAN^ de Tua- 

zon T San Pedro, que comb constructores, son los mejores de Manila advirtien 
dote que todos los materiales que salen de alii son incombustibles, eomo que 
no hay necesidad de acudir al euerpo de Incendios Hasta te la aseguran y 
garanlizan. ^Qiiieies mas? 

FABIAN . . - Chico me dejas en una pieza. Mailana mismo les voy a encaniar tm presu- 

pue^tp euesteme lo que me eueste f Habes que estoy enamorado de la eons- 
tracci6iider 4t LAGARIAN"V ' ;.... 

BFRTOLDO . ..jOuando vote decia que te dejaras de maestrillos en eso de construc-cuml 
Donde esta el ' LAGARIAN" que se «alien todos. 

FABIAN Y mi querido Bertoldo, psoras tan amable que me dipas donde esta ess 

\LA GARIAN? 
BERTOLDO jAv Fabian, FABIAN! jcomo se conoce que Mira: puedes preguntar de$- 

de el mas lerdo eochero al mas alto personage, que te dir&n donde esta. pvies 
« por si se te olvida, el (4 LA GARIAN- esta en Globo de Oro VW, 106 (^mapo, 
FABIAN ........ Greias Bertoldo, Me voy a escape alia, a que me hagan el presupuesto m 

mediatamente, Adios, Chico 

Steue eochero al ^LAGARIAN" jmadalii 




Bald» <>Cosa tiene ese casa, porqu£ mucho genie vamusr 
Es una librcria donde todo el rnundo, sobre todo nosoiros 

los filipinos, compraihos nuestros libros. 

—Pero ese book store rouy pequinene. 

—Si. pequinene, pero tien^ muchos libros muy bue- ^s%& 

nos, que no se encuentran en otras librerias. <s^su 
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SOBRE Li% ORQUE8TA RI2$iM-< 

— <jQue le gusta S V, m£s en esta briliante soi- 
ree, Luisa? 

— Decididainente, la Orquesta. T 

— Sov de su misma opiaitfn. La Orquesta Rizal 
no puede fator en tpda fiesta elegante y de btien 
tono. ^ 

Director. Gerente 

Josi Masllovet Primo Ltierte 

Telefono-431. Itis~699. 
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RESTAURANT 

lA BSISA FIL1PISA 

Jsbooeros 161-168 
—Laa persona» de paladar delicndo. Fr«cuent«n est* restau 
rant, if a veras que meyti. 
-Pues, »i es a&i, eapero que me traeras aqui todos Job dims. 



jmmmM' 



t8 



LIPAG KALABAW 



Bus «i; at Imtil 



Masama paldng magpapantiog ang tayngd ng huk6m 
Low. 

Nang una.'y s^ntimos lamang kung magparusa ng 
multa sa mga nahuhuling nagsisipagtinda ng mga lay 
leaning bawal, nguni't ngayon ay nagbagong akala siya. 

Ipinahayag pa manding ipabibilibid na niya ang 
marapatang kahi't sino. 

Kaya mangilabot kayo mga walang dala. 

Matakot na kayo mga matitigis ang ulo. 

Magtanda na kayo mga mauulit pa sa basang up6s, 
pagka't nagagalit na si Low. ' 

* * 
Galit na siya ngaydn. 

Hindi na raw siya magpapakundangan. 

Kaya alisto kayo. 

Isa, dalawd, tatlo. 

Si Low ay nagagalit, at... ang kanyang abutin ay 
may pagkakatandaan. 

Huwag bag£ kayong magbiro nang kayo'y huwag 
magsisi. 

Ang magsuot tigreng limang araw ay hindi birong 
gawa 

Para ka na ring nakulong na limang araw sa im- 
piyernong luma. 

* 

Ako nga pala'y makapagtatanong sa mga ibig su- 
magot. 

«iNakuha na ba 6 naamuyan kung kaninong mapalad 
na kam^y ndlalagak ngayon, ang halagang pinangilak 
upang ibilf raw ng ala-alang ihahandog sa isdng naging 
.obspo? 

Walang kalamdnlamdn ang tanong kong it<5 kuudi 
ang nais lamang na mapaglinaw ang isdng hiwaga. 

At kung ibig niyong maa f aman kung bakit akd nag- 
uusisa, ay sapagka'knatatalds kong isa kong kapit bahay 
ang nagsanla noon ng singsing, makaindulhensiya plenaria 
lamang. 

He dichol 

* * 

Salamat sa Diyos at ang pangangaral sa mga ptisa- 
kal na manuougal ay di pa rin pinagsasawaan paid. 

Nguni't ang balita ko'y lalo paling lumilala ang 
sumpong ng mga mdnunugal kung nak£babasa sila ng 
mga pangaral. 

Sapagka't ang kawikaan nila'y lalong masarip ang 
maglaro kung may nalalaman silang naiinis sa gayong 
ginagawa. 

At sabihin pa, ang sugdl ngayon» ay lalo pang ma- 
rami, pagka't marami naman ang nag*aakalang puno 
sild at may katungkulang hawak upang magpasuhol kai- 
lanma't ibig. 

^Kindi ba ito ang totoo mga maginoong presidente 
municipal sa mga bayang masugalan? 

Tabldn din sana kay6 ng sumpa ni Kalarydnl 

* 

It6 namang mga inspector ng Haw, ay lumalampas 
na sa guhit, 

Parang mga hari, parang kung sino, parang mga 
too kung magsiakyat sa bahay ng may bahay. * 

At sa kindgaganito nila ay nangakasusuya na tuloy. 

Hindi su,a lamang kundi nangakasusulukasok pa. 

Kay halay, kay halay, nakaririmarim 

at nakaduduwal pa 
ang kanilang anyo kung panonoorin 
tila hindi tao, til a mga lasing 

kung magsiakyat na 
sa bahay, sa kuwarto, sa silid na tambing. 



..» At wala na, tuloy patawaria a*o sa pagkapla- 
giong ginawa, ng kumatha ng titlang; iNatatak&i! 






Hag de la guardia bantay nitong kuta 
;ang hukom sa Kapis narito ba kaya. 

sabihin sa kanyang 

kahi't kumdkain 

kahi't ngumringuya 
ay parito ngaydn at.,. kukutusin ko siya. 

Napilipit tuloy pati {ng pagtula ko dahil sa kagali- 
tang naglalatang sa aking poso at kalolowa. 

Oo nga, mga ginigiliw na mambabasang hindi n^i 
man gumigiliw sa akin; ang hukom na iydn ay pillo, 
requetepillo at .. dapat piralin sa taynga. 

Biro bang gawa ang mamilit sa isang ayaw, naman 
sa kar y&\ 

Doon sa bay an ko kun tawagin ang ganito ay 
panggagahasa, at ang mga paoggagahasa ay pinarurusa- 
han ng parusang n£babagay. 

Laban sa hukom na iyan ay kailangang pabag- 
sakfn ang bigat ng mga utos. 

Nakakita na ba kayo ng hukom na ganyan? 

*' 
« * * 

Ang kanya pong pinilit ay isang dalaga. 

Dalagang|alila ng ay wan kun sino sa Kapis, at napa- 
sakdal sa ay wan naman kung anong sala. 

Madali't salita ay naparusahan ng hubom. 

Ngayon, ang hukom ay nagandahan sa kanya. 

Ngayon, ang ginawa ng* hukom ay pinagisipan ng 
masama ang dalaga. 

Ngayon, ang inisip ay isinagawa nga. 

Ngayon, ang dalaga ay napasuko *nga naman baga- 
ma't dayaw/ 

Ngayon, ang hukom ay tila nagpapaikit na updng 
makapaghinaw 

At ngayon ^ano pi? 

Ngay6n ay wala. 

Co!orin colorao el cuento se ha acabao. 

Mga buwisit, mga buwisit 

ang sa Sebringpulis 
Mga buwisit, mga buwisit 

mga taong bulisik 
ang dapat nga nama'y maalfs 

aunque ta mainfs 
sa katungkulang hawak 

Ndpadiwara na naman ang pagtula ko, nguni't hindi 
ako ang may sala kundi ang mga pulis na iydn sa Sebu, 
na ndhuling nagsisipagsugal, 

Opo nga, nagsisipagsugal. 

At nihuli sild sa acto ng isang konsehal na hindi ko 
man kilald ay pinakikikamayan ko ngayon dahil sa ka- 
bayanihang ginawa. * 

Maanong araw araw ay isa nang ising konsehal ang 
makiisip ng ganito! 

Marahii ay ilang linggo lamang at ang apat na hari 
ay mamdmatay sa pagkatuyo. 

Maano ngang ganyan araw araw. 

Tingnan ko Tang kung makapagkakakatsang pa ang 
mga apo ng baraha. 

Nguni't sayang at mga pulis lamang ang nahuli. 
Ang mainam sanang lalo ay kung mahuli ang mga pu- 
nocg sa balita ko'y nagsisipagsugal din naman. 

Lalo sanang mabuti kun sild ang masubukan. 

Marahii magkakabasag ang kampana sa pagpapa- 
repikeng gagawin ko. 

Subukin ninyo kun ii ko gawin. fe 

KULAS KULASISL 
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Defcde Roma ia unpenai 
haciendo eseala en Berlin,, 
en Inglaterra y Tonkin* . 
H^go hoy d.esta capital 
Uh' despacho tan urgento 
cod caraeter reservado 
y que por estat* cifrado 
luvo curiosa a la genl£. 



*o rales, el do la Impronta 
que el despacho ha recibid® 
dice que sU centetndo 
6n ei giro de una cuehta 
por libros eocuadernados, 
estuches, selios de goma, 
que unos amigos de Roma 
ie habian encOiHeududo 
i 
13— Piaxa Miranda— 13 Kiapo* 
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jAMON FI&A- Nosotros, si, que no tcnemos mucha quebradnra lie ca- 
beza. corno otros mort.iles 

JEREZ. SPORTMAN— ^or qu^r 

JAMON PiftA—Pci que no lenemos rods que una sola prcoeupacion» la 
dnica. ....,.' 

JEREZ SPORTM-AN—iCuil cs? 

JA.MQM PI&A-— La deque el buen Heiser nonos deje entrar en esias Jslas 
donde hoy nos consumer! en graude. 
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—Los chocolates de "LA BILBAINA" ao tieuen rival. 

—PrOductos purds, intiiefurables. Fabricacion esuierada. 

—Ninguna asraa de casa pr6scindira de los chocolates de 
"LA BILBAINA** eo cuanto ios pruebe, pues son alioaento 
saoo» al par que delicioso. 

* Pedirlos A Pujalte y C.a 
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SOMBKBRJfiRIA DE RAMON YA'N 
#o SACR1STIA-BINONDO 

■— .iQoe Uevas aiii? 

— Es una partida de escelentes sombreros dW pais, comprada a» 
eas*> de Kttmoii Yao. Ya sabea que me luarcho al estranj6ro. AIM 
mo ,qui£ro usar aires sombreros, 

-Hesga bieo. En ningtttm parte los hay mas tipfcoa y elegantes* 



: > •' 



fffi^i 



*/ji// 



Vr- 






*-Osted dtspensarme, cefton mi qufore sabtr donde puedo comprar 
«rt-' sombrero como ese, tan ligero, tan elegante, Wanco como la nieve 
y sin costura. Mi quiere lleyar muchos A mi pais, en London, 

— Ya se conoce que es V. forastero, Aqui nadie ignora que estos som- 
breros salen de la fdbrica de 



Vicente Liwanag 



Lemery i49. Tondo 
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LA RSMKRALDA 

# Escolta No 9'yll. 

—Magnificas joyas, que envidiaria una i-Rjna.. .-.,. 
— S«n los regalos de boda que he reeibido. 
-igiioargadas- & Paris, sin duds algttna. 
- Hq ^iertamente. TodaS corapradak en lajoyori* 

LA.'2SMEHALDA Escolta N.o 9 % It. 
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J 5 PARACoser 
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PEORO de JESUS 

E HfJO 

1URM0LLISTAS T T A LIST AS 

Calle de Crespo 96Quiapo 

Lapidas. monumemos, 
plMs, estdtuias, imagines 
y toda ciase de obra d* 
tatla abonan la falta de 
Pedtode Jesus. 
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Asma^ compiicada coa reumi articular y siferoHtis del hipocondria; fie 
brc, 40 grados; debilidad general. Eao no es nada, amtgo. 

jNada» y tengo dispel firolitis, y reuma, y i?nta? Ya lo decia mi Seftora 

madre poHtica: jFrep^rate, hijo mfo, para unit buena inuerte, ...... 

* -— Todojaatb desapir^ee fum&ndir cigar tillos GtrminaU, Comilla* 4. 
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IT' jAgfS&utioreri ao dig&is que no hay ca- 

rabaos si vacunos para tabrar vuestros cam- 
* pm. Acudid k k>s camarines de Tanduay , 
n.o 120 (Qiiiapb)," eff donde encontrareis nm- 
cWsimos carabaos y vacunos;JOt»uy sanos, muy 
bueuos. muy grindes y muy haratos. 
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*,„ ^^.K^je rctrato es de un parecido exactfsimo. Pero tiene up defecto. 
\ ^Cusll? 

* L^fe ha fe^ore^cido Ud poco. 

— Envidioaa! Hi novio dice que estoy muy Men. 
jlEs 1 cTaro! Ese es el ni&ito de los retratos que hace Joaqdin Reyes, 
Exaetitud y bellea&a, Yo tambieti pienso retratarme alii, 

— Duena falta te hace para pescar novio. Joaqttin es nuestrQ San 

—' ii j , ■' - ■! "i ■ m i . » » . «.w Miii i « "'f i ^ fWn iiii mw i iju i inwl ii« iiiiii i i ^ mdm*mmmmm0^mmmmfmmmmmi m \» m ^^ m » 
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BOREAL STUDIO 
.-B* aoMez V O.A 

M>LO 313 

— Morn, ya podemo* retiramos a ooeslra eaaa. Soy feiiz. 
—No, no; ante tod© debemos ir a retrataraoa. « 

—Biea. 4 A qu6 fotogr»f f »? 
~A1| »*jqr: al, "Boreal Studio'* . "' ? 
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